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Artfculs 23

Swiiwdtn de Mitigios on materia civil

El Bstado gque envia debers renuncisr a la inmunidad de cualquiersg
Ge las personas mencionadas en el p4rrafo 1 del artfculo 32 con respecto
a las acciones civiles entabladas en el Istado huésped, cuando pueda ha-
corlo sin perjuicio del desesmefio de las funciones de la misidn permanen-
te. 8i el Estado que envfa no renuncia a la inmunidad, deberd esforzarse

por lograr una soluciéu equitativa del litigio,

Articulo 34

Exencion de lu legislacidn de scguridad social

l;“ Sin pirjuicio de las disposiciones del pdrrafo 3 des este articu—
1o, el reprasentant: pormanente 7 los mienbros del personal diplomitico de
la misién perran~unte esturdn, e . cuanto a los servicios prestados al Hstado
que envia, exentos de las disposicicnes de seguridad social que estén vi-
gentes cn el &sl-do weluusi.

2. Lo exzncléa yriovisic en oL pErioco L oo ssto artfeulo se aplica:.
réd también a las percosas que 33 hallen «l servicio privado exclusivo del
representante pacmenense o de un miembro del personal diplomdtico de la
misidn permanente, a condicién de que:

a) no sean nacionales del Lstado huésped o no tengan en &1l residen-
cia permanente, y

b) estén protegidos por las disposiciones de seguridad social que

estén vigentes en el istado que envia o en un tercer Estado.
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3. El representante pPermanente y los nienbros del personal diplo-
nético de la misién permanente Que eipleen a personas a quienes no se
aplique la exencidn prevista en el pérrafo R de este articulo habrén de‘
cunplir las obligaciones que las dispoSiciones de seguridad social del
fistado huésped impongan a los enpleadores.

4o La exencién prevista en los pdrrafos 1 ¥y R de este artfculo no
impedird 1g participacién voluntaria en el régimen de seguridad social del
Estado huésped, a condicién de que tal participacidn esté‘permitida por
ese Lscado,

5. Las disposiciones de este.articulo se entenderén sin perjuicio
«e los acuerdos bilaterales o multilaterales sobre seguridad soclal ya

concertados y no impedirdn que se ccneierten en lo sucesivo acuerdos de

esa Indole.

" Artdoulo 25

ixencidh de impueétos_y gravamenes

L sapoessnteate Perizaaente y los miembros del personal dlplomét1~‘
co de la misidén permanente estardn exentos de todos los 1mpuestos ¥y gra-
vémenes, personales o reulou, nacmonales, regionales o munmclpales, con
excepcidn; |

a) de los impuestos indirectos de la Indole de los normalmente
incluidos en el precio de las mercaderiau 0 servicios;

b) de los inpuestos y gravémenéo'sobre los bienes inmuebles priva-
dos que radiquen en el tekritorio del Estado huésped, a mencs que la per-
' sona de que se trate los posea por cuenta del Bstado que envia ¥ para los

fines de' la misién permanente;
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c) de los impuestos sobre las sucesiones que corresponda percibir
al Estado huésped, salvo lo dispuesto en el pdrrafo 4 del artfculo 41;

d) de los impuestos ¥y gravédnenes sobre los ingresos privados que
tengan su origen en el Estado huésped ¥ de los impuestos sobre el capi-
tal que graven las inversiones efectuadas en |ripresas comerciales en el
Estado hudsped; %

e) de los impuestos y gravémencs correspondientes a servicios par-
ticulares prestados;

f) salvo lo dispuesto en el articulo 25, de los derechos de regis-

tro, aranceles judiciales, hipoteca y timbre, cuando se trate de bienes

inmuebles.

Artfcuio 36

Exencién de prestaciones personales

Bl Estado huésped deberd eximir dl representante bermanente y a los
miembros del personal diplomético de la misién pernanente de toda pres-
tacidn Personal, de todo servicio piblico cualquiera que sea su naturale-
za y de cargas militares tales como las requisiciones, las contribuciones

¥ los alojamientos militares.

Artfculo 37

Franguicia aduanera

1. El Estado huésped, con arreglo a las leyes y reglamentos que pro-
mulgue, permitird la entrada, con exencidn de tods clase dederechos de adua-
na, impuestos y gravdmenes conexos, salvo los gastos de almacenaje, acarreo

¥ servicios andlogos, por lo que respectas
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a) a los objetos destinados al uso oficial de la misién permanente;

b) a los objetos destinados al uso personal del representante per-
manente o de un miembro del personal diplomftico de la misién perianente,
o de los niembros de su fanilia que formen parte de su casa, incluidos
los efectos destinados a su instalacién.

2. @ represcntante permanente y los miembros del personal diplo-
m4tico de la misidn permanente estardn exentos de la inspeccidn de su
equipaje personal, a mcnos que haya motivos fundados para suponer que con-
tiene objelos no comprendidos en las exenciones mencionadas en el pdrra-
Zo 1 de este ortfculo, u objetos cuya importacidn o exportacién esté
prohibida por iz legislacién del Estado hudsped o sometids a sus regla-
montos Ce cuarent<na. En este caso, la inspeccidn sélo se podrd efec-
tuar en presencia de la persona que disfrute de la exencidn o de su re-

£

presentanee gubtorirado.

Articulo 38

La legislacién del dstado huésped v la nacionalidad

Los miembros de la misién permanente que no sean nacionales del
Estado huésped y los mieubros de sus familias que formen parte de su casa
no adquirirdr la nacionalidad de diclio _stado por el sélo efecto de la

legislacién del Lstado huésped.
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